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KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

Koninklijk besluit van *******" 201* tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de 
procedure en de voorwaarden volgens 
welke de afwijkingen op de 
basispreventienormen worden 
toegestaan. 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Gelet op de wet van 30 juli 1979, betreffende 
de preventie van brand en ontploffing en 
betreffende de verplichte verzekering van de 
burgerrechtelijke aansprakelijkheid in 
dergelijke gevallen, artikel 2, vervangen bij 
de wet van 22 december 2003; 

Gelet op het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de 
procedure en de voorwaarden volgens welke 
de afwijkingen op de basispreventienormen 
worden toegestaan; 

Gelet op het advies van 18 mei 2017 van de 
Hoge Raad voor beveiliging tegen brand en 
ontploffing; 

Gelet op de impactanalyse van de 
regelgeving, uitgevoerd overeenkomstig 
artikels 6 en 7 van de wet van 15 december 
2013 houdende diverse bepalingen inzake' 
administratieve vereenvoudiging; 

Gelet op het advies van de inspecteur van 
Financiën, gegeven op 21 augustus 2017; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Minister van Begroting van ** ******* 20";  

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR  

Arrêté royal de ** ********** 201* modifiant 
l'arrêté royal du 18 septembre 2008 
déterminant la procédure et les 
conditions suivant lesquelles les 
dérogations aux normes de prévention de 
base sont accordées. 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

À tous, présents et ä venir, Salut. 

Vu la loi du 30 juillet 1979 relative ä la 
prévention des incendies et des explosions 
ainsi qu'à l'assurance obligatoire de la 
responsabilité civile dans ces mêmes 
circonstances, article 2, remplacé par la loi 
du 22 décembre 2003; 

Vu l'arrêté royal du 18 septembre 2008 
déterminant la procédure et les conditions 
suivant lesquelles les dérogations aux 
normes de prévention de base sont 
accordées ; 

Vu l'avis du Conseil supérieur de la sécurité 
contre l'incendie et l'explosion du 18 mai 
2017; 

Vu l'analyse d'impact de la réglementation, 
réalisée conformément aux articles 6 et 7 de 
la loi du 15 décembre 2013 portant des 
dispositions diverses en matière de 
simplification administrative ; 

-Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, 
donné le 21 août 2017; 

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné 
le... (date) ;  

Gelet  op  advies  xxxxx/x van de  Raad  van Vu l'avis xxxxx/x du Conseil d'État, donné  
State, gegeven  op ...  (datum); le... (date) ; 

Op de  voordracht  van de MiisteÇ SEIL  PirtiKposi on du Ministre de l'Intérieur, 
G1SLATION  

HEBBEN WIJ BESLOTEN N BESLUPIN10- eleJS  AVON  ARRÊTÉ  ET  ARRÊTONS  : 
WIJ: 

RAAD VAN STATE 
WETGEVING 

Binnenlandse Zaken, 



Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk 
besluit van 18 september 2008 tot bepaling 
van de procedure en de voorwaarden 
volgens welke de afwijkingen op de 
basispreventienormen worden toegestaan 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 
10 de woorden "per post" worden 
opgeheven; 
2° de woorden "of tegen ontvangstbewijs 
ingediend bij de Algemene Directie van de 
Civiele Veiligheid" worden vervangen door 
de woorden "de algemene directie van de 
Federale Overheidsdienst Binnenlandse 
zaken die de brandpreventie onder haar 
bevoegdheden heeft". 

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

10 in het eerste lid worden de woorden 
"opgesteld worden overeenkomstig het 
model dat als bijlage 1 opgenomen is" 
vervangen door de woorden "opgestuurd 
worden"; 

2° het tweede lid wordt vervangen als volgt: 
"Worden bij de aanvraag gevoegd: 
10 het ingevulde aanvraagformulier dat als 
bijlage 1 is opgenomen; 
2° een beschrijving van het gebouw en van 
het veiligheidsconcept en alle andere nuttige 
informatie; 
3' het bewijs dat een veiligheidsniveau 
geboden wordt dat ten minste gelijk is aan 
deze vereist door de basispreventienormen 
bedoeld in artikel 2, §1, van de wet van 30 
juli 1979 betreffende de preventie van brand 
en ontploffing en betreffende de verplichte 
verzekering van de burgerrechtelijke 
aansprakelijkheid in dergelijke gevallen; 
4° de plannen van het gebouw op een 
leesbare schaal.". 

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 
2/1 ingevoegd, luidende: 
"Art. 2/1. Wanneer een aanvraag tot 
afwijking tevoren reeds werd ingediend bij 
deze commissie voor afwijking moeten bij de 
aanvraag ook worden toegevoegd: 
10 elk kenmerk van het dossier van 
voorgaande afwijkingsaanvragen; 
2° de nieuwe bijkomende maatregelen of  

Article  Ie.  Dans l'article ler  de l'arrêté royal 
du 18 septembre 2008 déterminant la 
procédure et les conditions suivant 
lesquelles les dérogations aux normes de 
prévention de base sont accordées, les 
modifications suivantes sont apportées : 
10 les mots « par la poste » sont supprimés ; 
2° les mots « ou déposée, contre récépissé, 
ä la Direction générale de la sécurité civile » 
sont remplacés par les mots « ä la Direction 
générale du Service public fédéral Intérieur 
qui a la prévention incendie dans ses 
attributions ». 

Art. 2. Dans l'article 2 du même arrêté, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1° ä l'alinéa 1' le mot « rédigées » est 
remplacé par le mot « envoyées » et les 
mots « conformément au modèle qui figure 
en annexe Ire»  sont abrogés ; 

2' l'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit : 
« Sont joints ä la demande : 
10 le formulaire de demande complété qui 
figure en annexe 1 ; 
2' une description du bâtiment et de sa 
conception sur le plan de la sécurité et toute 
autre information utile ; 
3° la démonstration qu'un niveau de sécurité 
au moins équivalent ä celui qui est requis 
par les normes de prévention de base visées 
ä l'article 2, §r, de la loi du 30 juillet 1979 
relative ä la prévention des incendies et de 
l'explosion ainsi qu'à l'assurance obligatoire 
de la responsabilité civile dans ces mêmes 
circonstances, est assuré ; 
4° les plans du bâtiment dans une échelle 
lisible. ». 

Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré un 
article 2/1 rédigé comme suit : 
«Art. 2/1. Lorsqu'une demande de 
dérogation a déjà été introduite auprès de 
cette commission de dérogation, doivent 
également être jointes ä la demande : 
10 toute référence du dossier relatif aux 
demandes précédentes ; 
2° les nouvelles mesures complémentaires 



elke andere nuttige informatie die tevoren 
niet voorgelegd was geweest.". 

Art. 4. In artikel 3 van hetzelfde besluit 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

1° in het eerste lid worden de woorden "per 
bij de post aangetekende brief" opgeheven; 

2° de opsomming onder de bepalingen 1° en 
2° wordt na het enige lid van 2° aangevuld 
met een 3°, luidende: 
"3° ofwel dat zijn aanvraag onontvankelijk 
is."; 

3° in het tweede lid worden de woorden 
"vermeld in punt 2°" ingevoegd tussen de 
woorden "Indien de aanvrager niet ingaat op 
het verzoek van het secretariaat" en de 
woorden "binnen een termijn van één jaar" 
en worden de woorden "sluit de commissie 
het dossier af" vervangen door de woorden 
"vanaf de eerste vraag tot vervollediging, 
kan de commissie het dossier afsluiten."; 

4° tussen het tweede en het derde lid wordt 
een lid ingevoegd, luidende : 
"Als de aanvrager afstand doet van zijn 
aanvraag tot afwijking brengt het 
secretariaat de aanvrager op de hoogte dat 
zijn dossier gesloten wordt"; 

5° in het derde lid dat het vierde lid 
geworden is, worden de woorden "per bij de 
post aangetekende brief" opgeheven. 

Art. 5. In artikel 4 van hetzelfde besluit 
worden de woorden "het advies van de 
bevoegde brandweerdienst" vervangen door 
de woorden "een brandpreventieverslag 
over de afwijkingsaanvraag aan de 
territoriaal bevoegde hulpverleningszone" en 
worden de woorden "dat advies" vervangen 
door de woorden "dat verslag". 

Art. 6. In artikel 6 van hetzelfde besluit 
worden de woorden "volledig en" ingevoegd 
tussen de woorden "de brief met de 
vermelding aan de aanvrager dat zijn 
dossier" en de woorden "ontvankelijk is" en 
worden de woorden "bij gemotiveerde brief" 
opgeheven.  

ou toute autre information utile qui n'a pas 
été communiquée précédemment. ». 

Art. 4. Dans l'article 3 du même arrêté, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1° ä l'alinéa 1, les mots «, par envoi 
recommandé ä la poste, » sont supprimés ; 

2° l'énumération des dispositions reprises 
aux 1° et 2° est complétée, après l'unique 
alinéa du 2°, par un 3° rédigé comme suit : 
« 3° soit que sa demande est irrecevable. »; 

30 ä l'alinéa 2, les mots « visé au point 2° » 
sont insérés entre les mots « Si le 
demandeur ne répond pas ä la demande du 
secrétariat » et les mots « dans un délai d'un 
an » et les mots « la commission clôture le 
dossier » sont remplacés par les mots « ä 
dater de la première demande de 
compléments, la commission peut clôturer le 
dossier » ; 

4° un alinéa rédigé comme suit est inséré 
entre les alinéas 2 et 3: 
« Si le demandeur renonce ä sa demande 
de dérogation, le secrétariat de la 
commission informe le demandeur de la 
clôture de son dossier. » ; 

5° ä l'alinéa 3, qui est devenu l'alinéa 4, les 
mots «, par envoi recommandé ä la poste » 
sont supprimés. 

Art. 5. Dans l'article 4 du même arrêté, les 
mots « l'avis du service d'incendie 
compétent » sont remplacés par les mots 
«un rapport de prévention incendie sur la 
demande de dérogation ä la zone de 
secours territorialement compétente » et les 
mots « cet avis » sont remplacés par les 
mots « ce rapport ». 

Art. 6. Dans l'article 6 du même arrêté, les 
mots « complet et » sont insérés entre les 
mots « la lettre signalant au demandeur que 
son dossier est » et le mot « recevable » et 
les mots « par lettre motivée » sont abrogés. 

Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit wordt Art. 7. Dans  l'article  8 du  même arrêté,  le 



het woord "ontvangt" vervangen door de 
woorden "en de territoriaal bevoegde 
hulpverleningszone ontvangen" en wordt het 
lid aangevuld met de woorden "of 
desgevallend van de beslissing om het 
dossier te sluiten". 

Art. 8. In hetzelfde besluit wordt een artikel 
8/1 ingevoegd, luidende: 
"Art. 8/1. In dit besluit wordt onder de term 
"hulpverleningszone" ook begrepen de 
Brusselse Hoofdstedelijke dienst voor 
brandweer en dringende medische hulp.". 

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt de bijlage 1 
vervangen door de bijlage 1 gevoegd bij dit 
besluit. 

Art. 10. Dit besluit treedt in werking op de 
eerste dag van de maand na afloop van een 
termijn van tien dagen te rekenen 
van de dag volgend op de bekendmaking 
ervan in het Belgisch Staatsblad. 

Art. 11. De Minister van Binnenlandse 
Zaken is belast met de uitvoering van dit 
besluit. 

... (plaats), ... (datum).  

mot « reçoit » est remplacé par les mots « et 
la zone de secours territorialement 
compétente reçoivent » et l'alinéa est 
complété par les mots « ou de la clôture d'un 
dossier le cas échéant ». 

Art. 8. Dans le même arrêté, il est inséré un 
article 8/1 rédigé comme suit : 
« Art. 8/1. Le terme "zone de secours" doit 
aussi être entendu comme visant le service 
d'incendie et d'aide médicale urgente de la 
Région de Bruxelles-Capitale dans cet 
arrêté. ». 

Art. 9. Dans le même arrêté, l'annexe 1 est 
remplacée par l'annexe 1 jointe au présent 
arrêté. 

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le 
premier jour du mois qui suit l'expiration d'un 
délai de dix jours prenant cours le jour qui 
suit sa publication au Moniteur belge. 

Art. 11. Le Ministre de l'Intérieur est chargé 
de l'exécution du présent arrêté. 

... (lieu), le... (date). 

Van Koningswege : 

De Minister van Binnenlandse Zaken,  

Par le Roi: 

Le Ministre de l'intérieur, 



Al Identificatienummer bij het Rijksregister van België: _  

A6 Naam van de onderneming, instelling of organisatie: 

A7 Hoedanigheid van de bovenvermelde natuurlijke 
persoon binnen deze onderneming, instelling of 
organisatie: 

Adres van de maatschappelijke zetel van de onderneming, instelling of organisatie: 

A8 Straat: 

A10 Stad of gemeente: 

Al2 Land: 

A9 Nr.:  

All Postcode:  

A14 Nr.: 

AIS Postcode: 

Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van ** ******* 201* tot wijziging van het koninklijk besluit van 18 september 
2008 tot bepaling van de procedure en de voorwaarden volgens welke de afwijkingen op de 
basispreventienormen worden toegestaan. 

Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 18 september 2008 tot bepaling van de procedure en de voorwaarden 
volgens welke de afwijkingen op de basispreventienormen worden toegestaan. 

Formulier voor aanvraag tot afwijking(en) 
Dit formulier is slechts geldig voor de aanvragen tot afwijking(en) op de koninklijke uitvoeringsbesluiten van de wet van 
30 juli 1979 betreffende de preventie van brand en ontploffing en betreffende de verplichte verzekering van de 
burgerrechtelijke aansprakelijkheid in dergelijke gevallen. 

Kader I - Aanvrager 
In te vullen in hoofdletters 

1. Identiteit van de natuurlijke persoon 

Indien u niet geidentificeerd bent in het Rijksregister van België, gelieve dan de gegevens A2, A3, A4, A13, A14, A15, A16 en A17 in te vullen. De 
gegevens A2, A3 en A4 moeten daarentegen niet verplicht worden ingevuld als u het rijksregisternummer heeft vermeld (gegeven Al). 

A2 Mevrouw / mijnheer (Doorhalen wat niet van toepassing is) 

A3 Naam: 

A4 Voornaam:  

2. Identiteit van de rechtspersoon 

Ingeval u een aanvraag tot afwijking doet als particulier, moet u de gegevens A5, A6, A7, A8, A9, Al 0, All en Al2 niet invullen. 
Indien u de aanvraag formuleert in naam van een onderneming met maatschappelijke zetel of exploitatiezetel in België, gelieve dan uitsluitend de 
gegevens A5 en A7 in te vullen. 

A8 Ondernemingsnummer bij de Kruispuntbank van Ondernemingen (KBO) van België: 

Indien u de aanvraag formuleert in naam van een onderneming, een instelling of een organisatie en deze niet geregistreerd is in de Kruispuntbank 
van Ondernemingen van België, gelieve dan de gegevens A6, A7, A8, A9, A10, All en Al2 in te vullen. 

3. Briefwisseling 

Alle briefwisseling per post afkomstig van het Secretariaat van de Commissie voor afwijking moet worden verstuurd naar (één keuze mogelijk): 

D De woonplaats van de natuurlijke persoon, wiens rijksregisternummer hierboven wordt vermeld (gegeven Al) 

13 De maatschappelijke zetel van de onderneming, waarvan het KBO-nummer hierboven wordt vermeld (gegeven A5) 

D Op een ander adres dat uitdrukkelijk hieronder wordt vermeid: 

A13 Straat: 

A15 Stad of gemeente: 

A17 Land: 



B2 Mevrouw! mijnheer (Doorhalen wat niet van toepassing is) 

83 Naam: 

84 Voornaam:  

Woonplaats: 

85 Straat: 

B7 Stad of gemeente: 

89 Land: 

86 Nr.: 

B8 Postcode: 

811 Naam van de onderneming, instelling of organisatie: 

B12 Hoedanigheid van de bovenvermelde natuurlijke persoon 
binnen deze onderneming, instelling of organisatie: 

Adres van de maatschappelijke zetel van de onderneming, instelling of organisatie: 

813 Straat: 

815 Stad of gemeente: 

B17 Land: 

B14 Nr.: 

B16 Postcode: 

Alle elektronische briefwisseling afkomstig van het Secretariaat van de Commissie voor afwijking moeten worden verstuurd naar (één e-mailadres 
mogelijk): 

A18E-mail :  

Voor telefonisch contact kan het Secretariaat van de Commissie voor afwijking het volgende nummer intoetsen (één telefoonnummer mogelijk): 

A19 Telefoonnummer: 

Indien de vraag tot afwijking(en) wordt gevraagd door verschillende aanvragers, gelieve dan deze pagina zo vaak als nodig te kopiëren en in te 
vullen. Vermeid in dit geval in totaal slechts één briefwisselingsadres, één e-mailadres en één telefoonnummer. 

Kader  II -  Bouwheer 

Het kader  II  moet slechts  worden  ingevuld als de aanvrager (vermeld in het kader I) niet de bouwheer (of één van de bouwheren) is en moet dus 
beschikken over een afvaardiging met toepassing van artikel 2, §2, tweede lid, van de wet van 30 juli 1979. 

In te vullen in hoofdletters 

1. Identiteit van de natuurlijke persoon 

B1 Identificatienummer bij het Rijksregister van België: 

Indien u niet geidentificeerd bent in het Rijksregister van België, gelieve dan de gegevens B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8 en B9 in te vullen. De 
gegevens B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8 en B9 moeten daarentegen niet verplicht worden ingevuld als u het rijksregisternummer heeft vermeld 
(gegeven B1). 

2. Identiteit van de rechtspersoon 

Ingeval de bouwheer een particulier is, moet u de gegevens B10, B11, B12, B13, B14, B15, B16 en B17 niet invullen. 

Indien u een onderneming vertegenwoordigt met maatschappelijke zetel of exploitatiezetel in België, gelieve dan de gegevens B10 en B12 in te 
vullen. 

B10 Ondernemingsnummer bij de Kruispuntbank van Ondernemingen (KBO) van België: 

Indien u de aanvraag formuleert in naam van een onderneming, een instelling of een organisatie en deze niet geregistreerd is in de Kruispuntbank 
van Ondernemingen van België, gelieve dan de gegevens B11, B12, B13, B14, B15, B16 en B17 in te vullen. 

De bovenvermelde bouwheer vaardigt de persoon af die in het bovenvermeld kader I voor het indienen en 
afhandelen van de aanvraag tot afwijking, als aanvrager vermeld staat. 

(Handtekening van de bouwheer) 



Cl Straat: 

 

C2 Nr.: 

 

C3 Stad of gemeente: 

 

C4 Postcode: 

 

  

    

C5 Kadastrale gegevens: 

C6 (Naam): 

Bestemming van het gebouw: 
(Kantoren, huisvesting, 
handelszaken, combinatie 
kantoren/handelszaken, school, 
ziekenhuis, commercieel centrum, 
recreatiecentrum, sporthal, hotel, 
landbouwbedrijf, productieve 
industrie, opslaghal, ...) 

C8 
Conventionele hoogte van het gebouw volgens punt 1.2.1. van bijlage 1 
(koninklijk besluit 07/07/1994): 

C7 

C9 Is er reeds een bouwaanvraag ingediend? D Ja D Neen 

C10 Zo ja, datum van indienen van de bouwaanvraag: 

C/1 Zijn de werken reeds aangevat? D Ja D Neen 

C12 Zo ja, zijn de werken reeds voltooid? D Ja D Neen 

C13 
Aard van de werken van dit 
project: D Volledig nieuw gebouw 

Uitbreiding van een gebouw 

Zijn er bij deze Commissie voor afwijking reeds andere aanvragen tot afwijking ingediend voor 
C15 ditzelfde gebouw? D Ja 13 Neen 

Het Secretariaat van de Commissie voor afwijking zal niet op eigen initiatief communiceren met de bouwhe(e)r(en) indien hij/zij niet de aanvrager(s) 
is/zijn. Alle communicatie (met inbegrip van de beslissing met het advies genomen door de Commissie voor afwijking) wordt gericht aan de 
aanvrager die wordt vermeld in het kader I. 

Indien er verschillende bouwheren zijn, gelieve deze pagina dan zo vaak als nodig te kopiëren en in te vullen. 

Kader  III  - Gegevens en beschrijving van de constructie 

1. Adres van de werf of van het opgetrokken gebouw 

Ingeval bepaalde elementen van het adres van de werf nog niet bekend zijn (zoals de straat of het nummer), gelieve dan in het desbetreffende vak 
«Onbekend» te vermelden. 

Ingeval het gebouw langs verschillende openbare wegen ligt, vermeid dan alleen het/de adres(sen) dat/die wordt/worden aangeduid als 
postadres(sen) voor de bezetters van het gebouw. 

2. Beschrijving van het gebouw 

3. Historiek van het project: 



C16 Zo ja, de referenties van de andere aanvra(a)g(en) (bv. F1000 of N2000): 

Onder "Totaal nieuw gebouw" dient te worden verstaan: "een gebouw opgetrokken op een onbebouwd terrein of opgetrokken na een volledige 
afbraak van een gebouw dat voorheen aanwezig was op dezelfde plaats". Het feit dat de bouwwerkzaamheden voor dit project reeds lange tijd 
voltooid zijn (bv. sinds enkele jaren) sluit niet uit dat de aard van de werkzaamheden hier gekwalificeerd wordt als "Totaal nieuw gebouw". 

Indien er voor dit project verschillende bouwaanvragen werden gedaan, dan gaat het om de laatste bouwaanvraag op datum die gevolgd zou 
moeten worden door de effectieve oprichting van het gebouw onder voorbehoud van de vereiste vergunning(en). 

Indien er verschillende afzonderlijke gebouwen zijn volgens het KB en waarop de aanvraag tot afwijking betrekking heeft, gelieve dan deze pagina 
zo vaak als nodig te kopiëren en in te vullen. 



Bv. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

Kader  IV  - Technische specificaties waarvoor de afwijking wordt gevraagd 
Nr.  Koninklijk 

besluit 
Bijlage 
bij het 

KB 

Punt Lid  Korte omschrijving 

2/1 2.2.1 3  Twee uitgangen voor een bouwlaag met bezetting gelijk of hoger dan 100 personen Koninklijk besluit 
van 7 juli 1999 en 

zifrs vilizigin 00i Voorbeeld Voorbeeld d 

—r 
7 

8 

9 

10 

.2 

11 

12 

13 

14 

15  

Als er meer dan 15 afwijkingen worden gevraagd, gelieve dan deze pagina zo vaak als nodig te kopiëren en in te vullen. 



O Een beschrijving van het gebouw/project 

O Het concept op het vlak van preventie/bescherming tegen brand van het gebouw/project 

O De plannen van het gebouw in een leesbaar formaat (inplantingsplan, doorsnedeplannen, 
bovenaanzicht(en) van iedere bouwlaag, zijaanzicht(en),...) 

O Het dossier met de argumentatie en bewijzen dat een veiligheidsniveau behouden is dat tenminste 
gelijk is aan deze vereist door de basispreventienormen bedoeld in artikel 2, §1, van de wet van 30 
juli 1979 (dit wil zeggen de voorstelling van eventuele compenserende maatregelen) 

O Een kopie van eventuele verslag(en) van de hulpverleningszone (of DBDMH) die territoriaal bevoegd 
is voor dit gebouw/project 

O Eventuele relevante foto's (1) 

o 

o 
(2) 

(2)  

(2) 

o 

Jan Jambon 

Kader V - Documenten bijgevoegd overeenkomstig artikel 2 van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de procedure en de voorwaarden volgens welke de afwijkingen op 

de basispreventienormen worden toegestaan. 

Handtekening van de aanvrager datum 

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van ** **"*" 201* tot wijziging van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de procedure en de voorwaarden volgens welke de afwijkingen op de 
basispreventienormen worden toegestaan. 

Van Koningswege : 

De Minister van Binnenlandse Zaken, 

I Indien het een uitbreiding betreft, of ma n de i elcking heeft op de inplanting van het gebouw ten opzichte van andere gebouwen, kan de 
aanvrager een voldoende aantal  releva meesturen. 

2 In te vullen indien bijkomende relevante documenten  worden  meegestuurd. 



Al Numéro d'identification au Registre national du Royaume de Belgique : 
_  

Annexe 1 ä l'arrêté royal du ** ****"**** 201* modifiant l'arrêté royal du 18 septembre 2008 déterminant la 
procédure et les conditions suivant lesquelles les dérogations aux normes de prévention de base sont 
accordées. 

Annexe 1 ä l'arrêté royal du 18 septembre 2008 déterminant la procédure et les conditions suivant lesquelles 
les dérogations aux normes de prévention de base sont accordées. 

Formulaire de demande de dérogation(s) 
Ce formulaire n'est valable que pour les demandes de dérogation(s) aux arrêtés royaux d'application de la Loi du 30 
juillet 1979 relative ä la prévention des incendies et des explosions ainsi qu'à l'assurance obligatoire de la 
responsabilité civile dans ces mêmes circonstances. 

Cadre I - Demandeur 
A compléter en lettres majuscules 

1. Identité de la personne physique 

Si vous n'êtes pas identifié au Registre national du Royaume de Belgique, veuillez compléter les données A2, A3, A4, A13, A14, A15, A16 et A17. 
A contrario, les données A2, A3 et A4 ne doivent pas obligatoirement être complétées si vous avez mentionné le numéro de registre national 
(donnée Al). 

A2 Madame / Monsieur (Biffer la mention incorrecte) 

A3 Nom: 

A4 Prénom : 

2. Identité de la personne morale 

Dans le cas où vous effectuez une demande de dérogation en tant que particulier, vous ne devez pas compléter les données A5, A6, A7, A8, A9, 
A10,  All  ni Al2. 
Si vous formulez la demande au nom d'une entreprise ayant son siège social ou un siège d'exploitation en Belgique, veuillez compléter uniquement 
les données A5 et A7. 

A5 Numéro d'entreprise ä la Banque-Carrefour des Entreprises (BCE) de Belgique : _ .  

Si vous formulez la demande au nom d'une entreprise, d'une institution ou d'une organisation et que celle-ci n'est pas enregistrée ä la Banque-
Carrefour des Entreprises de Belgique, veuillez compléter les données A6, A7, A8, A9, A10,  All  et Al2. 

A6 Nom de l'entreprise, de l'institution ou de l'organisation : 

A7 Qualité de la personne physique susmentionnée au 
sein de cette entreprise, institution ou organisation • 

Adresse du siège social de l'entreprise, institution ou organisation : 

A8 Rue: A9 N°:  

A10 Ville ou commune:  All  Code postal : 

Al2 Pays : 

3. Correspondance 

Toutes les correspondances postales en provenance du Secrétariat de la Commission de dérogation sont ä envoyer (un seul choix possible) : 

D Au domicile de la personne physique dont le numéro de Registre national est mentionné ci-dessus (donnée Al) 

Di Au siège social de l'entreprise dont le numéro BCE est mentionné ci-dessus (donnée A5) 

El A une autre adresse reprise explicitement ci-dessous : 

A13 Rue: A14 N°: 

 

    

A15 Ville ou commune: 

 

A16 Code postal : 

 

A17 Pays : 

   



Toutes les correspondances électroniques en provenance du Secrétariat de la Commission de dérogation sont ä envoyer (une seule adresse e-mail 
possible) : 

A18 E-mail: 

Pour ses contacts téléphoniques, le Secrétariat de la Commission de dérogation peut composer (un seul numéro de téléphone possible) : 

A19 Numéro de téléphone :  

Si la demande de dérogation(s) est sollicitée par plusieurs demandeurs, veuillez copier et remplir cette page autant de fois que nécessaire. Dans ce 
cas, ne mentionnez au total qu'une seule adresse de correspondance, un seul e-mail et un seul numéro de téléphone. 

Cadre Il — Maître de l'ouvrage 

Le cadre Il n'est ä remplir que si le demandeur (mentionné dans le cadre I) n'est pas le (ou un des) maître(s) d'ouvrage et doit donc disposer d'une 
délégation en application de l'article 2, §2, deuxième alinéa, de la loi du 30 juillet 1979. 

A compléter en lettres majuscules 

1. Identité de la personne physique 

81 Numéro d'identification au Registre national du Royaume de Belgique : 

Si vous n'êtes pas identifié au Registre national du Royaume de Belgique, veuillez compléter les données B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8 et B9. A 
contrario, les données B2, B3, B4, B5, B6, B7, B8 et B9 ne doivent pas obligatoirement être complétées si vous avez mentionné le numéro de 
registre national (donnée B1). 

82 Madame / Monsieur (Biffer la mention incorrecte) 

B3 Nom: 

B4 Prénom : 

Domicile : 

85 Rue: B6 N°: 

B7 Ville ou commune: B8 Code postal : 

89 Pays : 

2. Identité de la personne morale 

Dans le cas où le maître de l'ouvrage est un particulier, vous ne devez pas compléter les données B10, B11, B12, B13, B14, B15, B16 et B17. 

Si vous représentez une entreprise ayant son siège social ou un siège d'exploitation en Belgique, veuillez compléter les données B10 et B12. 

B10 Numéro d'entreprise ä la Banque-Carrefour des Entreprises (BCE) de Belgique : 

Si vous formulez la demande au nom d'une entreprise, d'une institution ou d'une organisation et que celle-ci n'est pas enregistrée ä la Banque-
Carrefour des Entreprises de Belgique, veuillez compléter les données B11, B12, B13, B14, B15, B16 et B17. 

B11 Nom de l'entreprise, de l'institution ou de l'organisation : 

812 Qualité de la personne physique susmentionnée au sein 
de cette entreprise, institution ou organisation : 

Adresse du siège social de l'entreprise, institution ou organisation : 

813 Rue: 

    

 

814 N° : 

  

     

B15 Ville ou commune: 

  

B16 Code postal : 

  

     

817 Pays : 

     

Le maître de l'ouvrage susmentionné délègue la personne renseignée comme demandeur dans le cadre I plus 
haut pour l'introduction et le traitement de la demande de dérogation. 

(Signature du maître d'ouvrage) 



Cl Rue: 

 

C2 N° : 

 

    

C3 Ville ou commune: 

 

C4 Code postal : 

 

  

    

C5 Données cadastrales : 

C9 Une demande de construction a-t-elle déjà été introduite? 

C/o Si oui, date d'introduction de la demande de construction : 

Cil Les travaux ont-ils déjà été entamés? 

C12 Dans l'affirmative, les travaux sont-ils déjà terminés ? 

C13 Nature des travaux de ce projet : D Bâtiment totalement nouveau 

D Extension d'un bâtiment 

D oui 3 Non 

D Oui C Non 

D Oui D Non 

D'autres demandes de dérogations ont-elles déjà été introduites pour ce même bâtiment auprès de D Oui D Non 
C15 cette Commission de dérogation? 

C16 Dans l'affirmative, les références de la/des autre(s) demande(s) (p.ex. : F1000 ou N2000) : 

Le Secrétariat de la Commission de dérogation ne communiquera pas d'initiative avec le(s) maître(s) de l'ouvrage s'il(s) n'est/sont pas le(s) 
demandeur(s), toutes les communications (y compris la décision accompagnée de l'avis pris par la Commission de dérogation) sont adressées au 
demandeur mentionné au cadre I. 

S'il y a plusieurs maîtres de l'ouvrage, veuillez copier et remplir cette page autant de fois que nécessaire. 

Cadre III - Coordonnées et description de la construction 

1. Adresse du chantier ou du bâtiment construit 

Dans le cas où le certains éléments de l'adresse du chantier ne sont pas encore connus (comme par exemple la rue ou le numéro d'ordre), veuillez 
mentionner « Inconnu » dans la case concernée. 

Dans le cas où le bâtiment est longé par plusieurs voies publiques, ne mentionnez que la/les adresse(s) qui sont/seront assignées en tant 
qu'adresse(s) postale(s) aux occupants du bâtiment. 

2. Description du bâtiment 

C6 (Nom) : 

Destination du bâtiment : 
C7 (Bureaux, logements, commerces, 

mixte bureaux/commerces, école, 
hôpital, centre commercial, centre 
de loisirs, hall sportif, hôtel, 
bâtiment agricole, industrie 
productive, hall de stockage...) 

C8 Hauteur conventionnelle du bâtiment suivant le point 1.2.1. de l'annexe 1:   cm 

3. Historique du projet : 



Par « Bâtiment totalement nouveau », il faut entendre un bâtiment érigé sur un terrain vierge ou faisant suite ä une déconstruction totale d'un 
bâtiment qui était auparavant présent au même emplacement. Le fait que les travaux de construction pour ce projet soient terminés depuis 
longtemps (p.ex. depuis plusieurs années) n'empêche pas que la nature des travaux soit qualifiée ici de « Bâtiment totalement nouveau ». 

Si plusieurs demandes de construction ont été demandées pour ce projet, il s'agit de la dernière demande de construction en date qui devrait être 
suivie de l'érection effective du bâtiment sous réserve de la délivrance du/des permis requis. 

S'il y a plusieurs bâtiments distincts selon l'AR et concernés par la demande de dérogations, veuillez copier et remplir cette page autant de fois que 
nécessaire. 



Cadre IV - Spécifications techniques pour lesquelles la dérogation est demandée 
N° Arrêté royal Annexe 

de l'AR 
Point Alinéa Brève description 

Ex Arrêté royal du 7 
juillet 1994 et ses 

-eodifiray09,  
Xel ffPle 

3 2.2.1 271 Deux sorties pour un niveau dont l'occupation est égale ou supérieure ä 100 personnes 

Exemple Exemple 
1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

S'il y a plus de 15 dérogations demandées, veuillez copier et remplir cette page autant de fois que nécessaire. 



Cadre V- Documents joints en application de l'article 2 de l'arrêté royal du 18 septembre 2008 
déterminant la procédure et les conditions suivant lesquelles les dérogations aux normes de base 

sont accordées. 

O Une description du bâtiment /projet 

O Le concept sur le plan de la prévention/protection contre les incendies du bâtiment /projet 

0 Les plans du bâtiment dans un format lisible (plan d'implantation, plans en coupe, vue(s) en plan de 
chaque niveau, vue(s) en élévation...) 

O Le dossier comportant l'argumentation et les preuves qu'un niveau de sécurité au moins équivalent ä 
celui requis par les normes de prévention de base visées ä l'article 2, §1er, de la loi du 30 juillet 1979 
est conservé (c'est-à-dire la présentation des éventuelles mesures compensatoires entre autres 
choses) 

O Une copie de/des éventuel(s) rapport(s) de la Zone de secours/SIAMU territorialement compétent(e) 
pour ce bâtiment /projet 

O Les photos y afférentes éventuelles (1) 

o 

O 
(2) 

o 
(2) 

Signature du demandeur date 

Vu pour être annexé ä notre arrêté du ************ 201* modifiant l'arrêté royal du 18 septembre 2008 déterminant la 
procédure et les conditions suivant lesquelles les dérogations aux normes de prévention de base sont accordées. 

Par le Roi: 

Le Ministre de l'intérieur, 

1 S'il s'agit d'une extension, ou si la dérogation porte sur l'implantation du bâtiment par rapport ä d'autres bâtiments, le demandeur peut joindre un nombre 
suffisant de photos y afférentes. 

2 A compléter si des documents supplémentaires sont joints. 



KONINKRIJK  BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE  

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
BINNENLANDSE ZAKEN 

Koninklijk besluit van ********* 201* tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de 
procedure en de voorwaarden volgens 
welke de afwijkingen op de 
basispreventienormen worden 
toegestaan. 

VERSLAG AAN DE KONING: 

Sire,  

Federale overheidsdiensten mogen geen 
gegevens van burgers en bedrijven meer 
opvragen die al bij de overheid ter 
beschikking zijn. Als gevolg van dit "Only-
once-principe", vastgelegd in de wet van 5 
mei 2014 houdende verankering van het 
principe van de unieke gegevensinzameling 
in de werking van de diensten en instanties 
die behoren tot of taken uitvoeren voor de 
overheid en tot vereenvoudiging en 
gelijkschakeling van elektronische en 
papieren formulieren, dient er een wijziging 
te gebeuren van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de 
procedure en de voorwaarden volgens welke 
de afwijkingen op de basispreventienormen  
worden  toegestaan. 
Via authentieke bronnen en de 
kruispuntbanken kan de FOD Binnenlandse 
Zaken de nodige gegevens vinden die ze 
nodig heeft. Daarvoor kan ze het 
rijksregisternummer voor personen of het 
ondernemingsnummer voor bedrijven 
gebruiken. 
Door de nieuwe wet mag de FOD 
Binnenlandse Zaken gegevens die al 
beschikbaar zijn binnen de federale overheid 
niet meer opnieuw vragen aan burgers en 
bedrijven. Zij moeten de bestaande 
gegevens opzoeken in de databanken. 
De wet kent ook dezelfde waarde toe aan 
elektronische formulieren als aan papieren 
formulieren. 
Het modelformulier dat als bijlage 1 is 
bijgevoegd bij het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de 
procedure en de voorwaarden volgens welke 
de afwijkingen op de basispreventienormen  

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR  

Arrêté royal de ** *******"* 201* modifiant 
l'arrêté royal du 18 septembre 2008 
déterminant la procédure et les 
conditions suivant lesquelles les 
dérogations aux normes de prévention de 
base sont accordées. 

RAPPORT AU ROI: 

Sire, 

Les services publics fédéraux ne pourront 
plus réclamer aux citoyens et aux 
entreprises des données déjà disponibles 
auprès des autorités. En conséquence de ce 
principe « Only Once », défini dans la loi du 
5 mai 2014 garantissant le principe de la 
collecte unique des données dans le 
fonctionnement des services et instances qui 
relèvent de ou exécutent certaines missions 
pour l'autorité et portant simplification et 
harmonisation des formulaires électroniques 
et papier, il convient d'apporter une 
modification ä l'arrêté royal du 18 septembre 
2008 déterminant la procédure et les 
conditions suivant lesquelles les dérogations 
aux normes de prévention de base sont 
accordées. 
Les sources authentiques et les banques-
carrefours permettent au SPF Intérieur de 
retrouver les données dont il a besoin. If 
peut consulter ä cet effet le Registre national 
pour les personnes ou utiliser le numéro 
d'entreprise pour les sociétés. 

En raison de la nouvelle loi, le SPF Intérieur 
ne peut plus réclamer aux citoyens et aux 
entreprises des données déjà disponibles 
auprès des autorités fédérales. Le SPF doit 
rechercher les données existantes dans les 
banques de données. La loi met également 
les formulaires électroniques et les 
formulaires papier sur un pied d'égalité. 
Le modèle de formulaire joint ä l'annexe 1 
de l'arrêté royal du 18 septembre 2008 
déterminant la procédure et les conditions 
suivant lesquelles les dérogations aux 
normes de prévention de base sont 
accordées, a été intégralement remplacé 



worden  toegestaan werd volledig vervangen 
om aan de principes van "only  once"  te 
voldoen. 

In artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 tot bepaling van de 
procedure en de voorwaarden volgens welke 
de afwijkingen op de basispreventienormen 
worden toegestaan wordt de bestemmeling 
van de afwijkingsaanvragen, met name 
Algemene Directie van de Civiele Veiligheid 
vervangen aangezien de organisatie van de 
Commissie voor Afwijking nu door de 
Algemene Directie Veiligheid en Preventie 
gebeurt. De Algemene Directie Veiligheid en 
Preventie heeft met name de bevoegdheid 
"brandpreventie" onder haar bevoegdheden. 

In artikel 2 van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 wordt aan de aanvrager 
voortaan uitdrukkelijk gevraagd om op een 
leesbare schaal de plannen door te sturen. 

In artikel 3 van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 wordt als mogelijke 
beslissing van de Commissie voor Afwijking 
voortaan ook toegevoegd dat de aanvraag 
onontvankelijk kan verklaard worden. 
Ook de mogelijkheid om afstand te doen van 
aanvraag wordt voortaan voorzien. 
De plicht om per post aangetekende 
zendingen te gebruiken wordt opgeheven. 

In artikel 4 van het koninklijk besluit van 18 
september 2008 wordt voortaan de term 
"brandpreventieverslag" gebruikt en niet 
meer de term "advies" aangezien hier het 
brandpreventieverslag zoals omschreven in 
artikel 5 van het koninklijk besluit van 19 
december 2014 tot vastlegging van de 
organisatie van de brandpreventie in de 
hulpverleningszones bedoeld wordt. Tevens 
wordt in artikel 4 van het koninklijk besluit 
van 18 september 2008 voortaan verwezen 
naar de hulpverleningszones en niet langer 
naar de gemeentelijke brandweerdiensten 
aangezien de brandweer nu zonaal 
georganiseerd is.  

pour satisfaire aux principes du « Only 
Once». 

A l'article 1' de l'arrêté royal du 18 
septembre 2008 déterminant la procédure et 
les conditions suivant lesquelles les 
dérogations aux normes de prévention de 
base sont accordées, le destinataire des 
demandes de dérogation, ä savoir la 
Direction de la sécurité civile, est remplacé 
dans la mesure où la Commission de 
dérogation est ä présent organisée par la 
Direction générale Sécurité et Prévention. 
Cette dernière a en effet la "prévention 
incendie" dans ses attributions. 

A l'article 2 de l'arrêté royal du 18 
septembre 2008, le demandeur est 
désormais expressément invité ä envoyer 
les plans dans une échelle lisible. 

A l'article 3 de l'arrêté royal du 18 
septembre 2008, il est désormais ajouté 
comme possible décision de la Commission 
de dérogation que la demande peut être 
déclarée irrecevable. 
La possibilité de renoncer ä la demande est 
également prévue. 
L'obligation d'utiliser des envois 
recommandés ä la poste est abrogée. 

A l'article 4 de l'arrêté royal du 18 
septembre 2008, le terme "rapport de 
prévention incendie" est utilisé au lieu du 
terme "avis", dans la mesure où l'on vise le 
rapport de prévention incendie tel que défini 
ä l'article 5 de l'arrêté royal du 19 décembre 
2014 fixant l'organisation de la prévention 
incendie dans les zones de secours. En 
outre, l'article 4 de l'arrêté royal du 18 
septembre 2008 renvoie dorénavant aux 
zones de secours et non plus aux services 
d'incendie communaux étant donné que les 
services d'incendie sont ä présent organisés 
au niveau zonal. 

De overige wijzigingen lijken mij voldoende Les  autres modifications  me  semblent  



duidelijk te blijken uit de 
wijzigingsbepalingen. 

ik heb de eer te zijn, 

Sire, 
van Uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige 
en zeer getrouwe dienaar, 

De Minister van Binnenlandse Zaken,  

ressortir suffisamment des dispositions 
modificatives. 

J'ai l'honneur d'être, 

Sire, 
de Votre Majesté, 
le très respectueux 
et très fidèle serviteur, 

Le Ministre de l'Intérieur, 
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